SHOULDER COVER LOW PROFILE - SHOULDER COVER, LOW
PROFILE, BLACK

The Low Profile Shoulder Cover was designed to slide over your shoulder straps
to prevent them from catching on clothing while still providing a low profile. Sold
as a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV119 Plate Carrier System.
This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag, Cummerbund,
Placards, or any other accessories. Additional components are required for
proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: SHOULDER COVER, LOW PROFILE, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100578

Mfr. No.: PCLSBK

Color: Black

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Low Profile Shoulder
Cover

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Low Profile Shoulder Cover von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen Komfort und Funktionalitét zu bieten, wahrend es Ihre Schultergurte schiitzt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

® |nformieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Shoulder Cover nur in Kombination mit kompatiblen Schultergurten.

® Achten Sie darauf, dass das Shoulder Cover richtig positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

® Tragen Sie das Shoulder Cover nicht, wenn Sie Anzeichen von Allergien oder Hautreaktionen verspiren.

Installations und Anwendungshinweise

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Komponenten zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob das Shoulder Cover unbeschadigt ist.

2. Installation:
® Fihren Sie das Shoulder Cover Uber Ihre Schultergurte.

® Achten Sie darauf, dass das Cover gleichmafiig und sicher sitzt.
® Uberpriifen Sie, dass das Shoulder Cover nicht an lhrer Kleidung hangen bleibt.

3. Benutzung:

® Tragen Sie das Shoulder Cover wahrend der Nutzung von Schultergurten.
® Achten Sie darauf, dass das Cover nicht verrutscht und den Komfort nicht beeintréachtigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei Sicherheitsanfragen zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Low Profile Shoulder Cover entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Low Profile Shoulder
Cover

Introduction

Thank you for choosing the Low Profile Shoulder Cover by Spiritus Systems. This product is designed to enhance
your comfort and functionality while using shoulder straps. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the shoulder cover for wear or damage.

Do not use the product if it shows signs of damage or excessive wear.

Keep the product away from children and vulnerable individuals unless supervised.

If you experience any discomfort or issues while using the shoulder cover, discontinue use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® The shoulder cover is designed to slide over shoulder straps. Ensure that it is securely positioned to avoid
slipping during use.

® Avoid using the shoulder cover with incompatible accessories that may cause hazards.

® Do not modify the shoulder cover or use it in a manner not intended by the manufacturer.

® |f you experience any allergic reactions to the material, stop using the product and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Slide the Low Profile Shoulder Cover over your shoulder straps.

® Ensure it fits snugly but comfortably without obstructing movement.
® Adjust the position as necessary to ensure it does not interfere with clothing or gear.

2. Usage:
® The shoulder cover is designed for use with the LV119 Plate Carrier System.

® |tis sold as a pair and should always be used together for optimal performance.
® Ensure that your shoulder straps are properly adjusted before use.

Disposal Instructions
® Dispose of the shoulder cover in accordance with local regulations for textile waste.

® Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Low Profile Shoulder Cover, please contact the manufacturer or
your retailer.

Conclusion

We hope you enjoy the benefits of your Low Profile Shoulder Cover. By following these safety instructions, you can
ensure a safe and effective experience. Always prioritize safety and comfort while using this product.

Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

La Cubierta de Hombro de Perfil Bajo de Spiritus Systems esté disefiada para mejorar la comodidad y funcionalidad
de tu equipo. Esta guia proporciona informacion sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva,
siguiendo las pautas de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de su uso. Verifica que no haya dafios visibles.

® Mantén la Cubierta de Hombro fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables para evitar
accidentes.

® Realiza inspecciones periddicas del producto para detectar signos de desgaste o dafio.

® No utilices la Cubierta de Hombro con accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el contacto con superficies afiladas que puedan dafiar la Cubierta de Hombro.

® No sobrecargues la Cubierta de Hombro con peso adicional que no esté disefiado para su uso.

® Sisientes que la Cubierta de Hombro no se ajusta correctamente, retirala y ajustala adecuadamente antes de
continuar su uso.

® Sj experimentas cualquier tipo de incomodidad o irritacién al usar la Cubierta de Hombro, retirala
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Coloca la Cubierta de Hombro sobre tus correas de hombro, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

® Ajusta la Cubierta de Hombro para que quede cefiida pero cdmoda, evitando que se deslice.

* Verifica que la Cubierta de Hombro esté bien sujeta antes de usarla.

2. Uso

® Utiliza la Cubierta de Hombro en condiciones normales y evita situaciones extremas que puedan
comprometer su integridad.

® Sj usas la Cubierta de Hombro con otros accesorios, asegUrate de que sean compatibles y seguros
para su uso conjunto.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la Cubierta de Hombro, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Sj el producto estd dafiado o no es seguro para su uso, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de este tipo.

® No arrojes la Cubierta de Hombro en el medio ambiente. Busca opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte
asistencia y responder a tus preguntas.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y eficaz de la Cubierta de Hombro de Perfil Bajo.



Guide de Sécurité pour la Housse d'Epaule Basse
Profil Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la housse d'épaule basse profil de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour améliorer votre
confort tout en portant un gilet porteplagues. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace de la housse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état de la housse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de porter la housse d'épaule avec des vétements trop amples qui pourraient s'accrocher aux sangles.
Ne laissez pas la housse a la portée des enfants sans surveillance, car elle pourrait présenter des risques
d'étouffement ou d'accident.

Ne pas utiliser la housse d'épaule si elle est endommagée ou si des composants sont manquants.

Ne pas utiliser la housse pour des activités qui ne sont pas recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Housse d'Epaule :

® Glissez la housse sur les sangles d'épaule de votre gilet porteplaques.
® Assurezvous que la housse est correctement positionnée et bien ajustée pour éviter tout mouvement
durant ['utilisation.

2. Utilisation de la Housse d'Epaule :
® Portez votre gilet porteplagues comme d'habitude, en vous assurant que la housse d'épaule est bien

en place.
® Vérifiez régulierement que la housse reste en position et n'interfére pas avec votre équipement.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'avez plus besoin de la housse, éliminezla conformément aux réglements locaux sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans des zones non autorisées ou dans la nature.

® Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la housse
d'épaule basse profil de Spiritus Systems.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto: Copri Spalla
Low Profile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Copri Spalla Low Profile di Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di utilizzo, mantenendo un profilo basso e prevenendo l'impiglio delle cinghie della spalla nei vestiti. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & in buone condizioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o problemi di sicurezza alle autoritd competenti.

Resta informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Copri Spalla se non é stato installato correttamente.

Assicurati che tutte le cinghie siano ben fissate e che non ci siano parti allentate.

Evita di indossare il prodotto in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o superfici.
Non sovraccaricare il Copri Spalla con accessori non raccomandati.

Se hai bisogno di assistenza, consulta il manuale di istruzioni o contatta il servizio clienti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Copri Spalla:

® Posiziona il Copri Spalla sopra le cinghie della spalla.
® Assicurati che il prodotto si adatti correttamente e che non ci siano pieghe o torsioni nelle cinghie.
® Verifica che il Copri Spalla sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

2. Uso del Copri Spalla:

® |ndossa il prodotto come parte del Sistema di Portaplacche LV119.
® Assicurati che il Copri Spalla non interferisca con altri accessori o attrezzature indossate.
® Controlla periodicamente la posizione del Copri Spalla durante I'uso per garantire comfort e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sul
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di
acquisto per una risposta piu rapida.

Nota: Questo Copri Spalla € venduto in coppia e fa parte di un sistema piu ampio. Assicurati di avere tutti i
componenti necessari per un uso corretto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pokrywy na ramie o
niskim profilu SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokrywy na ramie o niskim profilu SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrodet ciepta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Pokrywa na ramie przeznaczona jest do uzytku wytgcznie z paskami ramiennymi LV119.

Nie uzywaj pokrywy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Nie stosuj pokrywy w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktdre nie sg zalecane przez producenta.
Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz pokrywy na ramie:
® Umies¢ pokrywe na paskach ramiennych LV119.
® Upewnij sie, ze pokrywa jest dobrze dopasowana i nie przesuwa sie.
® Sprawdz, czy pokrywa nie zaczepia sie o odziez.

2. Uzytkowanie:

® Pokrywa na ramie powinna by¢ noszona w sposob, ktory nie ogranicza ruchéw.
® Regularnie kontroluj stan pokrywy i paskéw ramiennych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne regulacje.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds. odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pokrywy na ramie o
niskim profilu SPIRITUS SYSTEMS.



SHOULDER COVER LOW PROFILE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SHOULDER COVER LOW PROFILE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
liukumaan olkahihnojesi yli estdmaan niiden tarttumista vaatteisiin, samalla kun se tarjoaa matalan profiilin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

limoita heti kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd olkahuppu on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Ala altista tuotetta voimakkaalle kuumuudelle tai kemikaaleille.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epamukavuutta tai kipua, lopeta kaytt6 valittémasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Liukuta olkahuppu olkahihnojesi yli siten, ettéa se istuu mukavasti.

® Varmista, etté olkahuppu ei rajoita liikkumistasi tai aiheuta epamukavuutta.
2. Kaytto

® Kayta tuotetta aina, kun tarvitset suojaa olkahihnojesi tarttumista vastaan.

® Tarkista saanndllisesti, etta olkahuppu on paikoillaan ja ehja.
® Puhdista tuote tarvittaessa ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myo6s
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit SHOULDER COVER LOW PROFILE tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SHOULDER COVER LOW
PROFILE

Introduktion

Tack for att du valt SHOULDER COVER LOW PROFILE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for
att forbattra din komfort och funktionalitet nér du anvander axelremmar. For att sékerstalla sdker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt avsedda syften och instruktioner.

Forvara produkten pé en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga situationer eller skador till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvéand inte SHOULDER COVER LOW PROFILE om den ar skadad eller om nagra komponenter saknas.

® Se till att axeloverdraget ar korrekt installerat for att undvika att det glider eller skapar obehag under
anvandning.

® Undvik att anvanda produkten i miljder dar den kan utsattas for extremt vader eller kemikalier.

* Kontrollera regelbundet att axeléverdraget sitter ordentligt pa axelremmarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera axeléverdraget:
® Placera axeloverdraget dver dina axelremmar.

® Se till att det glider pa plats utan att fastna i kladerna.
® Justera for en bekvam och sdker passform.

2. Anvéndning:
®* Anvand SHOULDER COVER LOW PROFILE i kombination med LV119 plattbararsystemet.

® Observera att detta axeléverdrag séljs som ett par och att andra komponenter kan behévas for korrekt
anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsbestammelser.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre séker att anvanda, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den lokala distributéren eller aterférsaljaren av produkten. Det
ar viktigt att alltid ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och komfort ar var hdgsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani ramenniho krytu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Nizkoprofilovy ramenni kryt od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval ochranu a pohodli pfi noSeni ramennich popruhd. Abychom zajistili vasi bezpeénost a
spravné pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé precetli a dodrzovali nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni kryt poSkozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni pouzivan.

V pfipadé jakychkoli problémé s produktem se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfed nasazenim ramenniho krytu se ujistéte, Ze jsou ramenni popruhy spravné umistény a upevnény.

® Nepouzivejte kryt, pokud je poskozen nebo pokud se na ném nachazeji jakékoli znamky opotfebeni.
® Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouZivani, aby se pfedeslo riziku zranéni nebo poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné komponenty a Ze kryt je neposkozeny.
® Pfed pouzitim si pfectéte vSechny pokyny.

2. Instalace:

® Ramenni kryt nasufite pfes ramenni popruhy.
* Ujistéte se, Ze kryt je pevné usazen a Ze nezplisobuje Zadné nepohodli.

3. Pousziti:

® Pouzivejte kryt pouze v kombinaci s kompatibilnimi produkty.
® V pripadé potfeby upravte umisténi krytu pro maximalni pohodli a bezpec€nost.

Pokyny pro likvidaci

® Ramenni kryt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je kryt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby nedoSlo k jeho dalSimu pouziti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je nazev, ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani naSich produktd.



